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List 45.

V torek 5. Grudna

1848,

Slovenija izhajh vsaki teden dvakrat, in sicer vaaki torek in petik, Predplacuje se za celo leto v zaloknici v Ljubljani 7 goldi, za polleta 3 gold. in Y, , za
ene kvatre 1 gold. in 45 ke, Za celoletno posiljanje na dom v Ljubljani se odrajtuje s¢ '/, gold. Za po podti poiiljano Slovenijo je celoletno plagilo 8. gold,, polletno

& gold., za enc kvatre 2 gold,

Zakaj se mi Slavjani ne. poganja=

mo za tisto derzavne esnoveo (ali

ustave), ki se imenuje republika?
(Konee.)

Po tem razznamu misli svoje si zeli Slav-
jan, de bi tudi to, kar imenuje zakon (po-
stave) ali obéno voljo, ktero iz pocetka ime=
nuje voljo Bozjo, in komur se vjema fudi nck-
dajni pregovor: glas ljudstva je glas Boaji,
bilo virupleno ali vielesneno, to je, de bi {a
obéna (vsch) volja se pokazala v volji kneza.
 Vsaka rodovina vidi, ali éuti saj, de je
ote obraz vse moci, casti, vere. Palacky za-
stran lega pisc: ,Glayva in opravnik vsake
rodovine je o¢e, in po njegovi smerti, dokler
potemki ali nasledniki njegovi v nerazdelnosti
ostanejo, skupej od njih izvoljeni vladika ali
starosia, kteri po tem sam na zborih nado-
mesiuje celo svojo rodovino. Ta rodovinski red
se je obderzel pri Cehih do 15, stoletja, pri
Jjuznih Slavjanih Se¢ dan danasni vlada.”

Med starosti so si pa volili starosto celiga
naroda, kieri je sodil razpertije in prepire
wzakonem vékoziznych bohu® (po postavi ve-
kozivih bogov). Ta starosta je bil knez (ali
vladar) nad knezi, zalo so mu rekli “veliki
knez.

To veliko kneztvo je bilo zvezano skupej
z knezkim sedezam, ali z prestolam Ki je iz
skale izsekan in v glavoim celiga naroda gradu
ali mestu na ocitnim kraji pod milim nebam
postavijen bil.

Tode volja osehna kneza ni bila zakon,
temué zbirali so se glasi na o¢itnih zborih.
Vsak zemljak ali posestnik zemljisa, ki je ho-
tel in mogel, je prisel na zbor, tako de je do-
stikrat Stevilo zbornikov na tisuce izrasilo:
glasovalo se je z osebnim pokladanjem glaso-
viga znamnja v lastno posodo, kiero so knezovi
sluzabniki med zbornike okoli nosili. Veéina
glasov je pri Cehih odloéila¥,

Niso tedej ocetje nasi imeli gospodarja
nad sabo, Kleri bighil v rokah imel celo moé,
cigar volja bi zZe sama na sebi zakon bila,
ampak imeli so kneze. To pa se nam za res
zdi ravno to biti, kar po celi Evropi imenujejo
konstitueijo, ustavo, to je pregrajenje kraljev-
ske volje z narodovo voljo, po komur so take
zeleliy in kar se je tudi nam, ki smo od izvir-
niga, perviga zivijenja zasli bili, zopet pode-
ljiillo. Kar imamo tedaj za novo, je v resnici ze
prav staro, nekdajno, mi smo ‘zopet k sebi
prisli, k svoji segi in navadi, od ktere Serbi
se do danasniga dne odstopili niso.

Vravnava tedej sprednikov nasih je bila
demokratiska (narodovladna), operta na voljo
naroda, ne pa na voljo gospoda, in je bila fe~
derativna, to je vravnava vzajemniga (medju-
sebniga) zdruZenja, to je, ena redovina je
bila po svojim starasinu zvezana ali zdruzena
# sosedno rodovino k taistimu koneu, v drugih
receh pa je bila samostalna in svobodna.

In glej! kakor hitro smo zopet k sebi na-
zaj prisli, kakor smo vstopili na cesto ustav-
niga viadanja in reda, nasi naravi primerniga,
kaj je bila nasa perva misel?

Federacija ali svobodna zveza, Ceh je
podal roke Moravanu (se ve de, zastonj do
zdaj), in Cehi, Moravani, Poljaki in Serbi so
govorili od tega, kako bi, ée prav svobodni,
zamogli ostati skupej v enim kraljestvu ali
derzavi. Jedro Slavjanov se je oglasilo; ali

Nemcam je zvezna ustava (federacija) neljuba;
oni lerjajo gospodarljivo po izvirni lastnostisvoji,
de bivse zativec vklonilo pod cno vlado, sicer,
kakor pravijo, z pelno svobodo, samo ta mala
reé¢, de nam Se imena nasiga ne privosijo, go=
vore¢ vedno le od Nemcov (jeder Deuische).

Ker pa Ze ni veé navada, imeti ocilne in
videzno gospodarja nad sabo, bi bili naj rajsi
gospodarje kot celi narod, za (o bi pa treba
bilo, de bi se popred znebili teh (skorej) 3%
gospodarjev (viadarjev), kraljev, vojvodov,
knezov itd.

Tako znebenje ali oprostenje pak se ime-
nuje republika in to oni hoéejo na vse vize
vpeljati. Naj bo, ako mislijo, de je v tem blagor
njih in razvitje njihoviga izyirniga jedra. Ali
zakaj mecejo nam vsaktere zaderzke in spod-
tikleje na pot. Mi ne spoznamo nikakersniga
gospoda, mi smo se vedno proti gospodarstvu
trudili in poganjali, ée ne bi bili ze kdaj vsi
poneméeni, ali nam je ljubo, imeti vidljivi tron
ali sedez pravice, de bi tu tudi edinost nasiga
vzajemniga trudenja vidili.

Republikani so tudi v pravici in derzavni
osnovi spiritualisti (duhovidei), ali ljudje, ki
hoéejo resnico le v goli misli imeti; mi Slav-
jani smo v tem obziru neverci, mi hoéemo vi-
diti sredise svoje, okoli kteriga se obracamo,
hoéemo viditi sedez, pred kierim se zdruZujemo.

Nam Slavjanam ni kraljoseba zraven sto-
jeéa, ali ktera bi nad nami bila, ktera bi od
nas razloéna bila, ki bi se nam protivila ali
nam naklonjena bila. Nikdar! kralj je vidlji-
vost ali podoba nase lasine volje, obraz po-
stave, moé¢ zakona ali — vlada. Mi ¢astimo v
kralji sebe, mi ljubimo v njem sebe, mi smo v
kralji v eno osebo zdruzeni in kralj se v nami
tako rekoé¢ razide.

Mi smo kot ¢ebelice. Kaj dela matica med
njimi? Ni¢. Cemu je tedej imajo? zakaj vmi-
rajo, zakaj razletvajo, ako matico zgube? Za-
kaj ji ze v zarodu z tako skerbjo strezejo?
Zato ker je ta matica njih vidljiva edinost, ker
se v nji shajajo in razhajajo volje vseh, ker
se je vsi dotikajo.

Spostovanje kralja pri nas je v veri, in
kakor bi Nemee rekel, v malikvanji lezeée.
NSlavjani so sploh bolj verni in pobezni, to
spricuje njilv nagnenost Kk bozjim potam, k po-
dobam, k prirodi_sploh, zlasti k zelisam. Oni
spostujejo Boga bolj v vidljivesti. Vera in po-
hoznost pak je jedro naroda.

Republika je bolj za spiritualiste ali du-
hovidee; kraljestvo pa za naravoljube, Kkierim
se nobeno zivo telo ne razide v golo misel in
takorekoé v strasilo. Po znotrajni resnici hva-
limo in imamo tudi mi republiko, zato ker ni-
ma gospodariti osebna volja, ampak le obéna,
to je, mi ne poslusamo nobeniga, kakor sebe,
ali to v celostiy, v edinosti: ali to edinost in
spravo, ali nas slozne hoéemo v enim viditi,
mi hoéemo viditi svojo mogoénost, svojo vaz-
nosl, svojo slave, mi ho¢emo viditi, kako nas
sosedje ¢astijo, in zato imamo radi kralja,
njegovo velicastvo, njegovo slavnost, zakaj
slednji derzavljan cuti tako rekoé v kralji biti
kaplica kervi njegove.

Republikani pak, zlasti pa i okoli nas,
hoéejo biti vsak sam Kkralj, gospodar in nobe-
den podiozen,

Mi Slavjani pa smo podlozni in pokerni
obéni (vseh) volji, torej kralju, Kadar se kralj

{ruiali, nas te vsakiga osebno zadene in rani,

ako je kralj osramefen, smo osramoteni tudi
mi. Kralj ni oscba vmerjoca, kakor tudi narod
ni vmerjoé, zato pa tudi mi Kri¢imo v primeru
smerti: ,Kralj je umerl, naj zivi kralj!* De bi
le vedli, kaj de delajo, ti, kateri v Austrii kra-
ljevsko ¢ast spodkopujejo.

Nagovor-kneza Svarcenberga,
s kterim je 27, listop. v Kromeriza derzav-
nimu zhorn novo ministerstvo in pot, po
kieri_ hoditi misli, napovedal.

Gospodje moji! .

Po poklicu Nj. Velicansiva se je ustavo-
dajavni derzavni zbor za naprejsno posveto-
vanje zastran ustave tukej sosel.

Ko nas je zaupanje cesarja med sveto-
vavee krone poklicalo, nam niso neznane bile
tezavnosti naloge, velikost odgevernosti nasproti
prestolu in ljudstve. Rane iz minulosti se ima-
Jjo celiti, zaderge sedajnosti edpraviti, novi red
v vseh reéeh za bliznjo prihodnost ustanovili.
Zavest posteniga (rudenja za blagor derzave,
ljudsiva in za svobedo, zaupanje v Vaso po-
moé pri tem velikim delu sia nas primorala,
oscbne obzire ljubezni do domevine v dar pri-
nesti in poklicu cesarja se vdati.

Prevzamemo opravljanje viadarske oblasti
iz rok Nj. Velicanstva z odgovornostjo vred,
#z terdnim sklepam, vsaktero protiustavmo moé
(vtok) stran odpravljati, zraven pa tudi nika-
korsniga preseganja v izpeljavno oblast ne
dopusati.

Edini v podstavnih pravilihy bodo besede
in djanja vsakteriga izmed nas izrek politike
celizga ministerstva,

Mi ho¢emo ustavno monarhio (samoder-
zavo) resniéno in odkrito. Hoéemo to derzav-
no osnove in spoznamo njeno bitje in terdni
obstoj v skupnim vzivanji postavedajavne obla-
sii po vladarju in pa namestnikih Austrije. —
Mi jo hoéemo ustavljeno na enako pravico
in nemoteno razmovo vseh narodnost,
kaker tudi na enakest vseh derzavljanov pred
postavo, zagotovljeno %z oéitnostjo v vseh raz-
delkih derzavniga zivljenja, operto na svobod-
no obéino (srenjo) in na svobodno izobrazenje
ali razvitje dezeld (Liindertheile) v vseh zno-
trajnih zadevah, oklenjeno z skupno vezjo
krepke osrednje oblasti.

Upamo, de bome izid (nasledik) Vasih
pogovorav zastran ustave berz ko berz Nj.
Veliéanstvu za poterjenje predpodloziti zamogli.

Ministerstvo bo skusalo opravnistve po
potrebah ¢asa prenarediti in dokler od posta-
vodajavstva stanovitne odle¢be dane ne bodo,
bo potrebne vkaze razposlalo. Dvojni konee
bomo v ti reci pred oémi imeli : nekrateno ohra~
nenje austrijanskim narodam zagotovijene svo-
bode; ustanovljenje pogojev, brez kterih svo-
boda mogoéa ni; de bo ta ziva resnica, de se
bode pogoji njeni izpohili, za to se mislimo
krepko in ojstro potegniti.

Ministerstvo noée zaostati za hrepenenjem
po svobodnih in narodu prijetnih napravah;
marveé za dolznost svejo spozna, se na éelo
tega prizadevanja postaviti.

Kmecko ljudstvo, komej Se le osvobodjeno
od zemljiskih davkev, tezko (nepoterpljivo)
¢aka na postavane odloébe zastran plemena in
mere odskodovanja, kakor tudi zastran tisliga
dela, ki ga bo ono po pravilih primernosti Se

odrajlati moglo,



Podstava svobodne derzave je svo=-
bodna obéina. De se ledej zsvobodomiselno
obéinsko postavo samostalno oskﬂbo\anje in
ravnanje med mejami, zavoljo oﬂénlgl prida
danimi, zagetovis je lﬂpw‘?ﬂ- Ko potrebni
in ucoglbbm nasledik samostalnosti ohcin se
vda pomanjsanje derzavniga oprav nistva in
potrebam ¢éasa primerna vravnava gosposk
(oblast, uradev). Cez te reci, kakor tudi éez
prenaredbo sodnistva v ustavnim dubu, vpel-
janje derzavnih sodnih oblast namesto grasin-
skil in obéinskih in popolno locitev opravni-
Stva od sodnistva se Vam bodo, gospodje moji,
primerni predlogi storili. Ravno tako tudi éez
overanje razvad fiska z Kaznovanjem, c¢ez
vravnave druztvine pravice, na podlagi, ki se
z derzavnimi nameni zediniti da, in ¢ez osno-
vo narodne straze. Zakaj ravno ker se¢ mini-
sterstvo svobode derzati hoée, za svelo dolz-
nost ima, gotevi stan pravice zopet vierditi.

Ministerstvo se zanasa na skerbno in zve-
sto pomo¢ vseh oblast. Derzavni sluzabpiki
v sredi derzave, kakor tudi v dezelah v iz-
peljevanji njih sluzbinih dolznost podpirati, bo
njegova posecbna skerb.

Zalostne re¢i so se dogodile. Orozja se
je bilo posluziti treba zoper eno stranko,
ki je bila glavno in stolno mesto v gledise
brezvladnih metezev (homatij) spreobernila.
Globoke rane so vsekane. Jih polajsati in
zaceliti;, kolikor je mo¢, Dunaj, serce cesar-
stva, zopet k poprejsni blagovilosti pripravili,
in skerbeti, de se od neogibljive potrebe vsi-
ljeni sedajni nenavadni stan, kakor hitro bo
mogoce, dokonéa, si bomo Seréno prizadjali.

Na Laskim je nasa slavna armada vero-
lomstvo in izdajo premagala, in stare éedno-
sti austrijanske vojske, bratovske zloznost
vseh plemen, junakeseréna vdanost za éast,
slavo in velikost Austrije, so se slovesno iz-
kazale. Se mora tam stati, na boj priprav-
ljena, de ohrani celotnost derzave.

V organski zvezi 2z ustavno Austrijo bo
po sklenjenim miru lombardsko-benesko kra-
ljestvo nargotovsi porostvo za ovarvanje svoje
narodnosti naslo. Odgovorni svetovavei krone
hodo stali nepremakljivo na podlagi pogodeb.
Zanasajo se, de bo v blizni prihodnosti tudi
laski narod dobrole te ustave vzival, ki ho
razlicne plemena z popolno enakopravnostjo
oklepala.

Ranjenje te perve pravice narodov je v-
nela dezelno vojsko na Ogerskim. Zoper eno
stranko, kiere zadni konec je prekucija in
odterganje od Austrije, so se vzdignili tam
narodi, v svojih neznebljivih pravicah razza-
Jjeni, Ne zoper svobodo, ompak zoper taiste je
vojska zaceta, kteri jim svobodo odvzeti hoéejo.

Obderzanje celoine derzave, ozeji zve-
za z nami, vspoznanje in zavarvanje njih
narodnosti to je, za kar se prizadevajo. Mi-
nisterstvo jih bo podpiralo s vso moéjo, ki
mu je dana. Z orozjem, ker so vse druge
poti mirniga poravnanja zastonj skusene bile,
se bo tam grozovlada hudodelske siranke vkro-
tila in znotrajni mir zopet vierdil.

Gospodje moji! veliko delo, ki nam je v
porazumljenji z narodi nalozeno, je vstanoviti
novo vez, ki ima vse dezele in narode au-
ﬁtrijanske v eno veliko derzavno telo ze-
diniti.

To postavijenje zraven tudi pot pokaze,
po kteri bho ministersivo zastran Nemstva
(deutsche Frage) hodilo. Ne v razdjanji sa-
moderzave lezi velikost; ne v njenim slabenji
vkrepljenje Neméije.

Austrije obstoj v derzavni edinosti je za
Nemstvo, je za Evropo potrehen. Z tem pre-
pricanjem navdani praéuku_,emo nAravno raz-
vitje tega Se ne doverSeniga preobraéajodiga
vrenja. Se le kadar prerojena Austrija in
prerojena Neméija novo terdno podobo zado-
bite, bo mogoée, njune medjusebne za-
deve derzavno odloéiti; do tistign éasa
bo Austrija tudi naprej zvesto svoje zvezne
dolznosti izpolnovala.
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V vseh zyvunajnih zadevah cesarsiva bo-
mo prid in éast Austrije varovali in ne dopu-
stimo odzvunej nikakorsniga motenja samo-
stalne razsnove nasil znotrajnih razmer.

Fo so glavne: vodila politike nase. Mi
smo jih z neovito odkritostjo razodeli, ker
brez resniee ni zaupanja, zaupanje pa je pervi
pogoj blagonosniga delanja viadarstva z der-
Zavnim. zhoram.

Derzavni zbor.
Seja 27, Listopada.

Smolka priéne sejo in pusti imena poslan-
cov prcbrati. (lo. hi se \cdlo, koliko jih se ni
navadi je prnslo.lm versto hrnny- protolmlm
poprejsnje seje: predsednik pa je opomnil,
de se morajo tu prebrati tudi protokoli od 28,
29. 30 31. Kozoperska, ker se se na Dunajo
zgoditi moglo.

Hellriegl, poslanec iz Tirola, dokaze, de
tisti protokoli (zapisniki) veljave imeti ne mo-
rejo, ker je ecesar ze 22, Koz. derzavni zbor
vstavil in odlozil bil.

Zanjim se vzdigne Rieger (Ceh), in reée,
de je zelel, de bi poslanci mirno svoje pomenke
zopet zaceliz kerg je pa nasprofna stran se
sama z minulostjo poéeti jela, torej se der-
znem — je na dalje rekel — svoje mnenje v
ti rec¢i razodeti. - Menim, de se imenovani
protokoli prebrati nimajo, ker niso prolokoli
v redu peljanihy in polnih sej. Jez in mnogo
drugih poslancov nismo bili pri¢ijoci, ker se¢
to zavoljo nase osehne varnosti zgoditi ni moglo.

Re¢i mi sicer kdo viegne, de bi se mi
ni¢ zgodilo ne bilo, ali jez mu oglgovorim:
znabiti tako, kot Laturu, in ako tudi ne fto,
hi saj misli svoje razodeti ne bil smel: proti
tem pa je moje pooblastenje (mandat). Meni

i s tem bi ne bili zadovoljni moji volivei.

puslil sim tedej svoje mesto, zakaj naloga
moja ni bila, z meéem, ampak z besedo do-
movino braniti; poprasam, ali bi bil smel, vi-
tezko obnasanje Jelac¢ica in hrabrost njegovo
hvaliti? Gospodje, ako spoznate za dobro tiste
zapisnike, priznate tudi revolucijo z vsemi
njenimi nasledki. Ne recite mi, de je vlada
seje zhora tudi po 6. Koz. priznala, tega dokaza
vam ne zavidim.. Cesar je zares vase sklepe
zastran davkov podpisal, ali cesar ni odgo-
voren: ali prasam vas, se je ministersivo
Wessenberga ali prav za prav odlomik njegov
tako obnasal, kakor se je obnasati imel? Saj
je ravno listo ministersive Vindisgrecu vka~-
zalo, zoper Dunaj z vojsko itiy in Dunaj bom-
bardirati. (Veliki hrup na levi strani.) — Ne
recem, de bi vsi svojigza mnenja svobodno po-
vedati smeli ne bili, ali velika ve¢ina to ni
smela.  To spricuje, de se niso le éeski, am-
pak tudi mnogo drugih peslancov iz Dunaja
pro¢ podali.

Gospodje, ako spoznate imenovane proto-
kole za veljavne, morale taudi njih nasledke
za dobre spoznale, in kar ste takrat sklenili
izpeljati skusati, zakaj to je dostojnosti der-
zavniga zbora primerno. Vi ste sklenili, de
se vsi poslanci, ki so iz Dunaja odsli, v 10
dneh nazaj verniti morajo, ako ne, de se mo-
rajo poslanstvu odreé¢i in de se druge volilve
razpisejo. Zakaj tedej terpite, de jez tu se-
dim, ki vas vbhogal nisim? Res je, de niso
vsi gospodje tu tako sreéniy de bi zaupne pi-
sma od voliveoy dobili! — Vi ste sklenili. de
je poéenjanje Vindisgrecovo nepostavno, kako
morete tedej terpetiy de Se tam zivi? Vi morate
gledatiy, de se Vindisgree z vojasnjo svojo
pred sodbo postavi, ker je Messenhausra v-
streliti dal, kteri je po vasih poveljih se rav-
nal, vi si morate dosledni (konsequent) ostati,
morate vbitim spomenike postaviti, vdove njih
preskerbeti, in mi vam bomo hvalezni za pri-
doblenje 6. Koz., ktero, ¢e se izpolne, nas
tje pripelje, kjer smo pred 10. Susea bil.

h:.:dej druziga ostalo ni, kakor ga iz rok dali:
0

Odgovornost za fte vse, kar se je zgodilo,
naj prevzamejo ti, ki so te napravili, in ki
hocejo poterjenje omenjenih protokelov, jez
Jih od sebe pahmm

Suzelka je odgovonl, de mu ¢ast ne do-
pusti ‘Riegerju na njegovo obrekovanje od-
rovoriti.

Bravner je govoril, de je z Riegram enih
misel ter je prilozil: ako te protokole priznate
(anerkennt); priznate tudi Dunajsko prekucijo,
ktero so Dunaju plujei vsililiy ki je za to edi-
no v zgodovini in ki se z tem od druzih lo¢i,
de se je malovrednih pomoékov pesluzila, de
je v namenu zlobna, v izidu nasreéna bila.

Na to je prebral predsednik predlog Hel-
riegla, de bi se zapisniki 28, 29. 30. 31. kozop.
za zapisnike derzavniga zbora ne priznali;
glasovalo se je z imeni. Za Helrieglov pred-
log se je oglasilo izmed 275 poslancov 143,
proti njem pa 124 udov: 10 jih ni glasovalo.
Tako je bilo branje zaverzeno.

Nato so prisli novi ministri v zbornico,
in predsedni k Svarcenberg je prebral program,
kteriga smo v danasnim listu poslovenili.

Zadnji¢ je Se poprasal Suzelka ministre:
ako za vse to, kar se na Dunaju in na Oger-
skim godi in goditi ima, odgovornost prevza-
mejo? ako mislijo, de bo Dunajsko mesto se
dolzo obsedeno, in kaj de bodo zastran Blu-
move smerli storili?

Minister Svarcenberg pak je rekel, de bo
boljsi, ako mu Suzelka te vprasanja pisane
poda, de ho pozneje po skupnim pogovoru ce-
liga ministerstva odgover prijel.

Seja 30. listopada. Predsednik Smolka
je oznanil, de so se naslednji polanei poslanst-
va odrekli: Thieman, Jacobovski, Lubomirski,
Zamoiski, DolSajn; in de so nekieri drugi po-
slanci ze zvoleni: Helel za Krakov, Janez za
Celovee, Robel za Budveis. Po tem so govo-
rili zopet od opravilniga reda.

Austriansko Cesarstyo.

Slovenske dezele.

V Ljubljani 3. Grudna. Vojske imawo
Austrijanci v izhodu, vojsko v zahodu, vojsko
smo komaj dognali v sercu nase derzave, na
Dunaju, vse protivne moéi pazijo na nase po-
gubljenje, moramo torej povsod pripravijeni
biti; zakaj vojske sreéa je gibljiva, in ne ve se
kam de bi morde hipama treba bilo pomoéi
poslati. In to je vzrok prihodu verlih grani-
¢arskih vojakov na Krajnske. Prislo jih je
en bataljon brez vojazke obleke in orozja.
Oboje se jim bo tukej podalo in bodo — ne
vemo doklej — fukej ostali in éakali v pre-
mago Cesarjevih sovraznikov, na vsako stran
se podati, kjer je tih kaj. Ali ni potem ne-
sramno Slovencam legati, de so Horvati na-
menjeni z silo nasim kmetam pridobljenih no-
vih pravie zopet vzeti? De bi obmoléali ne-
sreéni Suntarji, ki tako kmeta drazijo! nar
huji kazen zasluzijo, naj bodo gosposki ali
kmecki., Pravijo de v ta krivicen namen bo
Se enajst bataljonov Horvatov prislo, in de
potlej bo hud boj z nasim. Laznivei! Kdo so
Horvatje? alj niso nasi bratje, niso sami tudi
kmetje 2 Jim zaupamo, jih bomo po navadi
prijazno sprejeli, ko bi ravno vsi prisli,

Suntarjem pa gorje!

© V goriski okolici bo 11. f. m. volitev
poslanca za derzavni zbor namesto g. Dolja-
ka. Se enkrat, volivei goriske okelice, Vam
#ivo priporecimo ; izberite si rodoljubniga pos-
teniga Slovenca bistre glave!

(%) od Drave. Prosnja na uéitilske
skupséine po Slovenii. Ze od davna sme
obéutili pomanjkanje knig za nase slovenske
narodne uéivnice. To pomankanje se zdej s tem
bolje pokazuje, ko se imajo nase uéivnice u
narodnim {duhu ustrojiti. — Z velikim ve-
seljem smo tedaj u ,Slonenii* iz Tersta za-
slisali oglas novih solskih knig, za kteri oglas

s¢ milemu nasemu prijatelu g. Ivanu Macunu,



v imenu slovenskih domoredcov iskreno za-
hvalimo. Te Solske knige se nam zraven nizke
cene tude z tem silno priporecajo, ker so u
novim (Ze obénem) pravopisu pisane, da vsaj
enkrat la zmesnjava v nasih Solah zastran pra-
vopisa neha, Zveksinom so ze pridni rodo-
lubni g. uéiteli svoje uéence u novim pravo-
pisu pisati uéili: knig so pa bile po starim
kopitu. Nase (nemsko) dezelsko poglavarsivo,
u Gradeu je malo skerbelo za slovenske so-
le. Nié bolje ni z nasimi okruznimi poglavarst-
vi. Jim so potreboée slovenskih Sol neznane
bile. Prijemati smo morali knige, kaksne so
nam iz (nemskoga) Gradea posilali, brez ob-
zira, ali so te knige nasim Solarjem primerne,
*ali ne! Smo hoteli slovenske evangelje, po-
slali so nam nemske!! — Se je kde kak po-
samesen domorodec oglasil, njegova beseda je
bila glas upijoéiga v pusavi. Zdaj je dosla
doba, da se mi vsi oglasimo. V tem hodo uéi-
telske skupscine silno korisine. Zato se na vse
gospode katchete in uéitele z prosnjo oberne-
mo, naj v teh skupséinah prosnjo do dezels-
kega poglavarstva sostavijo, da se te Solske
knige kak naj hitrej tude pri nas v Sole
uvedejo. Zeleti bi bilo, da se po celi Slovenii
Jjednake solske knige rabijo. Koristna kniga
za male uéence bi ulegnila bili: miloseré-
nost do zival; za bolj odrasene: kmetij-
ska kemija.“ Kar bode jedna ali druga uéi-
telska skupséina sklenila, naj se po slovenskih
casopisih razglasi, da se po tem takim vsislo-
zimo ino zjedinimo! Mati Slovenija v sladkim
zaupanju po vsi pravici priéakuje, da se bodo
lete skupséine v dubu sadajne dobe obnasale:
da bodo zastopniki (reprezentanti) slo-
venskega uéilstva, u vsem svojim dja-
nju tude krepki braniteli in podporniki
nase slovenske marodnosti; da se u teh
skupséinah prav po domaée u slovenskim
Jjeziku (ne tujim) posvetujejo za prid sloven-
ske mladine; da so zapisniki tude slovenski,
kak pri Nemeih nemski. Tako bomo zaterioj
slovenséini pol v pisarnice in v sole pripravili.
Bog daj!!

Ceska dezela.

Slovanska Lipa je sklenila derzavnimu
zboru prosnjo poslati, de bi berz ko berz u-
stavo avstrijanskim narodam izdelal, in de bi
se na ti podlagi po tem dezelni zbori za
vravnavo domacih reéi poklicali.

V Pragi 27. listop. Véerej je bila slav-
nost, kakorsne po bombardiranji Prage Se nis-
mo imeli, namre¢ blagoslovljenje ¢etertega han-
dera narodne brambe, in sicer na konjskim tor-
gu pred podobo sv. Vaclava, kjer se je tudi
sv. masa brala. Krasno bandero, popred Svor-
nosti odloéeno, z ceskim in nemskim napisam
in obrazam s. s. Metuda in Cirila, je bilo po-
sveéeno od mnoge dohovsine. G. fajmoster od
sv. Henrika in pa poglavarjev namestnik Me-
¢ery sta z lepo besedo dolznost in pomen na-
rodne brambe razlozila. (Lip. SL)

Moravia in Silezia.

Iz Kromeriza pise 25. Listop. éeski po-
slanec v Narodne noviny : Delavnost poslancoy
je velika. Napravlja se take rekoé novi red
in poéetik ¢isto noviga zivijenja. Stranke se
iz noviga delajo, in vsaka se skusa kolikor Te
mo¢ vierditi in vkrepiti in mo¢ drugih zmanj-
sali. Zlasti pa se zaéenja zdaj velika nova
slavjanska stranka in posebni odbor, v kie-
riga so Cehi, Moravani, Rusini in Jugoslav-
Jani po tri ude izvolili, se pogovarja éez vrav-
nanje zadev vseh austrijanskih Slavjanov in
sostavljenje programa politike slavjanske stra-
ni na zboru.

Cudite se — ali neverite S¢ — g. Lioh-
ner in z njim veéidel bivii Levice so se po-
polnama Frankfartu odrekli!! in spoznajo po-
polno federacijo austrijanskih narodov. Za-
more se reéi za res, de v eelim zboru, ra-
zun g. Zimera in nekolike nezgovornih Nem-

e
cov, ve¢ nihée na Frankfurt ne misli! Levica
je na svitlo dala svoj predlog prihodne usta-
ve, ki je skorej v soglasji s temi pravili,
ktere smo mi zmiram zagovarjali!

Ni nemogoée, de se slavjanska stran z
bivsi Levico razumi in z njo skupej veéino stori.
Tako je Levica ozdravila od svojil vodil, po-
pustila od svoje ojstre centralizacije in se
zvezne ustave derzi.

Predlog Levice (mende spisan od g. Bre-
stla) je v poglavitnih reéeh ta le: Austrija
(se ve de brez laskih in ogerskih dezel) ima
biti zvezna derzava z moéno osredno oblastjo
sostavljena iz pét narodnih derzav, in sicer:
polska (Galicija, Krakov, Bukovina) z urad-
nim jezikam polskim in rusinskim, éeska
(slavjanski kraji éeske in moravske dezele)
z uradnim jezikam ¢eskim, slovenska (Krajn-
ska in juzna Stajerska) z uradnim jezikam
slovenskim, laska (juzni Tirol, Istrija in Dal-
macija!l) z laskim jezikam, nems$ka (Au-
strija, Stajerska, Koroska!), Tirolska in nem-
ski kosi Ceskiga in Moravskiga) # nemskim
Jezikam. Vsaka iz teh pet derzav opravija
doma na lastnim zhoru svoje domaée zadeve,
in osrednja oblast na Dunaju zadene samo
zZvunajne re¢i, vojnistvo, derzavne dohodke,
kupéijo itd.

Vidi se berz iz tega predloga, de pride
poglavitno od Nemcov, Poljakov in Lahov, ki
so na sebe dobro mislili, vender je ze veliki
korak nam nasproti storjen in upati smemo,
de se bomo porazumili (spravili).

Sploh se kaze, de bomo imeli veéi pre-
pirc s poprejsno sredo, kot s levico. Tudi ta
dobiva ¢isto nove podobo in pod vodsivam g.
Kaj. Majera (bivsiga derzavniga tajnika) bo
nam narnasproinisi stranka, to je , nemskih in
birokratiskih centralistov.

Tudi med Poljuki poéenja mala stran se
8 nami zdruzevati, kar nas zlo veseli. Ne da
se tajiti, de so posledne Dunajske dogodbe
veliko izdale za slavjansko stranke. Vazno
stevilo, slavjanskih poslancov iz Krajnskiga,
iz Primorja in iz Moravie je pristopilo od-
krito na naso stran, in med njimi wnogi, ki
so dozdaj kot Sauli proti lastnimu pridu z
Levieo derzali. Slovensko ljudstve se je proti
nekterim izmed wnjih tako vzdignilo, de niso
le oni, ampak tudi vee dragih zavoljo strahu
svojo napéno pelitiko opustili in se k slavjan-
skim banderu pridrozili.

Tako pisejo N. N. Dunajski éasopisi so
ze podali {udi program gori imenovane leve
srede (sredisa) od Majera in Doblhoffa; zo-
per poglavitne vodila v njemu izgevorjene ni
kaj dosti reci; ali pri izpeljanji taistih, pri
razdelitvi Austrije v kresije je tudi to sredise,
kakor Leviea, pokazalo, de zemljopisne (ge~
ografiske) znanosti nema, ktero se bode se le
od slavjanskih poslancov uéiti moglo. —

Austrijanska dezela.

(K) Dunaj 1. Grudna. Ta imamo po-
polni mir in tudi obseda Kkupéii in obhodu ni¢
ne nadlegva, mir je pa tudi potreben, de se
toliko ran zaceli. Na bastijah pa, ker vedno
okope delajo in terdnjave popravljajo, zejajo
topi na predmesija, in to nevednim priloznost
daja k vsakterim neumnim goverenji, kakor de
bi zdaj Francezi, zdaj clo Torki! se blizali
itd. Vojaki so vecidel proti ogerski meji od-
sli, samo nekoliko hervaskih, éeskih in polskih
bataljonov je za poesadko tukej ostalo. Vindis-
gree_in Jela¢ié nas slavjanski vitez, dobivala
dan na dan zahvalne pisma in sprejemata po-
slanistva. Od ljubeznjivosti Jeladi¢a gredo od
ust do ust vsaktere povesti; vsak ga viditi
zeli in na ulicah mu iz vseh krajev ,Zivio“
nasproli doni: on, ki je mesca Kosoperska kot
narveéi sovraznik Dunaja in svobode grajan
bil, je¢ zdaj od vseh veljavnih ljudi éasten in
spostovan, V Kratkim se bo proti Ogerskim
podal; verjetna povest se tudi raznasa, de se
misli zdaj ozeniti. Povsod, kjer so obrazi in po-

tudi od Radeckiga, Vindsigreca, Veldena. Od
9 Jelacicevih slik, ki so v kratkim na svitlo
prisle, mu je tista, ki jo je serbski kamnopi-
sec Jovanovié, izdelal, in Ktera Jelaé¢ica v na-
rodni obleki, kakorsen je pri upeljanji v sojo
bansko destojnost bil, narpodobnisi. Pravniske
sole so se v Terezianum zaéele, ker je pa
prostora premalo, se ne sprejme veé noben
poslusavec; v wvseucelisnim poslopji je ko-
sarna.

Novo ministersivo in njegove pervo razo-
denje vsem tukej zlo dopade, inde je zastran
nemske zveze tako odkritoseréno svoje misli
izreklo, je vsem prijatlam Austrije vsireglo;
in de je tacih dovolj, se je pri pogovorih po-
kazalo, ki so se tukej pri prihodu veé Fran-
kobrodskih poslancov od desne sirani imeli.
Vse hvali Slavjane, njih zvestobo in njih po-
steno obnasanje v zadnjim tezkim ¢éasu. Na-
sproti se slabo govori od ftistih poslancov le-
ve strani na Dunaju, ki so bili nekaj zadnje
sramotne prekucije krivi; Goldmarku so vo-
livei ze poslali pismo nezaupanja, tudi Pilers-
dorf se je poslansivu odrekel, de bi ga kaj taci-
ga ne doslo, in za Fistra se naslednje pismo
podpisuje:

Poslanca Fistru! Izvoljeni ste bili, de
bi se z drugimi vred zastran svobodne ustave
nase derzave posvetovali. Vsaka ustavo mora
operta biti na svebodno razsnovo postenih mi-
sel in Seg v ljudstva. Mi smo volili v Vas
masnika in vseuéilSniga profesorja, kieri je
svoje politisko muenje in svojo primernost za
posvetovanje ustave narpopred v derzavnim
zboru z tistim sramotnim govorjenjem izkazal,
v kterim se je derznil odhod Cesarja in nje-
gove nasledke z osodo Sestnajstiga Ludovika
in Stuartov v eno versto postaviti. Ce prav
neodgovoren pred postavo za vsako besedo ko
poslanec, je vender pri opombi na kraljomor
nasproti ljudstva, svojimu cesarju vedno vda-
nim, foliko sramota, de se dolzne spoznamo
izreci: sram je nas volitve nase. Vase za-
derzanje poslednié, in Vase oéitno zivljenje je
ravno ftolike pripomoglo, Vam izroéeno aka-
demijsko mladine popaéiti, kolikor so se obna-
sanje Vase in Vasi ocitni goveri prizadjali,
spostovanje bozjih in éloveskih postav spod-
kopati. De si venio, de to nase le preveé v-
terjeno nezaupanje postavne moéi nima, Vas
iz zbora odpraviti, ako Vam éast pripusti, se
dalej tam ostati, mislimo vendar pred ko za-
prosimo z terdnimi dokazi derzavni zbor Vas
v stan tozbe postaviti, Se to sredstvo poskusiti,
de bi dalej v zboru ne bili nadomestovani od
moza, kteri, kakor smo prepricani ko duhov-
nik svojimu stanu in sveti veri, ko uéitelj izo-
brazenju in ucenosti, ko poslanec svobodi in
domovini ne ¢asti ne pomoéi prinesil ne bo in
prinesti ne more,

1. Grudna zvecer sta se Vindisgree in
Jelaéi¢ v Holomue k Cesarju peljala, kamor
jih je poklical.

Ptuje dezele.

Pruska. Vodja frankobrodskiga zbora,
Gagern, je potem ko dva poroénika od ondot
do pruskiga kralja poslana v razpertii med
prusko vlade in tukajSnimu narodnim zboru
ni¢ opraviti nista mogla, sam v Berlin in h
kralju popotval, ali kralj je obstal na temu,
de se od Frankobrodéanov vizati ne da. Be-
rolin in Diseldorf sta v obsednim stanu. V Tu~
ingii se zlo puntajo proti vladi; v Erfurtu je
{:illlf pri bojup 7 \Joja%injo neh’j _mertvih. {’
Koblencu so narodni strazniki
dati mogli. Breslavski skof
minvanj razlil)asil,. davke

k apez fo se
€y

Laska. vsele ;
Kvirinalu. Zgovoril je, de nobeniga dela nje~
mu priziljenigi noviga ministerstva mte:dn:‘:e
bo. untarskih | ¢ ena ¢ sta-
nico ,okiel:' je papez bil, Jrﬂclcln: _Skusajo

untarji tudi generala Zucchita, ki je zdaj v
Eolonjl v pes — Benecani so 7 terd-
njave Malghera v novié nase napadli 19. dan

.
D

dobe na prodej, se njegova slika vidi, kakor|

. Pravijo, de so nasi premagali, —
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Hero in Leander.
D)

Morja mirniga vesela

Hero mila je zacela
Nagovarjat' sladko ga:
HKrazni bog! ti znas goljfati?
Nikdar! mora ta legati,

K’ zove te nozvesti ga.

Rod ¢loveski je zaviden ,
Kervozeljn moj oce so

Ti pa dobrodelen tistim,

Ki se zvesto ljubijo.*

v

»V skalogradu zalovala,

Samsi reva bi jokala,

Cvet se mi obletil bi,

Pa ti nosis ram sirokih

Brez mostov, brez bark visokih
Ljubiga na scrce mi.

Grozne tvoje so globine,

Strah in smert tvoj val je vsak,
Pa ljubezen tebe gane,

Tebe zmaga prav junak.”

oKer tud tebi dobro znane
So ljubezni sladke rane.
Kadar zlaini oven se

Z mlado Hele plah bezeco,
Krasno kakor zor cyeteco,
Spustil ¢ez globine je,
Hitro vnet od nje lepote
Segel z don si cerniga,
Herbiu ovna si uplenivii
Peljal v jame jo morjd.”

»Z bogam bognji Heli sami
Bivajoci v morski jami
Venee veenosti evetd.
Ljubijo¢e rah spremljuje,
Ljuto morje umiruje

In mornarja vsmili se.
Krasna Hele! bognja mila!
Ljubiga se vsmili ti,

Sreéno tudi dans pripelji

Ga ¢ez merzlo morje mi —

Tema morje je obdala,

Ona pa je lué perzgala

Na skalovja rob visok,

De plavarju bi svetila;

De bi sreéno ga vodila

K ljubljeni ¢ez tok sirok,

In iz delj buéi in tuli,
Cerno vije morje se,
Zvezdic la¢ prijazna vgasne,
Grom in ploha blizo je.

In privieéejo po zraki
Cerno noé na pont eblaki,
Dez neskonéno vlije se,
Bliski vihrajo v zrakovih,
In iz jam spod skal sirovih
Se nebroj viharjev vdré.
In valove morja ecele
Brezdni zdaj pozirajo,
Kot peklenske jame vrata
Se odpera morja dno.

»0 gorjé! — zdaj ona v sili
Klice — Jupiter se vemili,
Ah! kaj sim sprosila si!
Ce po culi me bogovi,
Ce ga mecejo valovi,
Njemu veé pomoci ni!

e domit pomorske tice
Plah podale so se v beg, ®
Barke hrastovih trebuhov
Iejo s varni breg.“

#~Ah gotovo nebojedi

Se izdal je morja sreci,
Zvodil ga mogodni Cert,
Me v logityi je poljubil,
Mi & persego je obljubil,
De odveze ga le smert.
Al v trenutjo tem pokriva
Strasna no¢ viharja ga,
In dol v cerne ga kernice
Moé dervi razkacena.”

SPont zavidni, tvoje krito,
Krilo je izdaje bilo,

Bil enak si zerkalo,

Skriti 8o valovi tvoji

Ga vabili k ljubi svoji

Mir obetali so mu;

Zdaj pa v grozni sredi tvoji,
Ki nazaj vec poli ni,

Na izdaniga izpustil

Vee strahove svoje si%

- (Konec sledi.)

Odgorn

Nepolitiski
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O ali od?

+Slovniéar mora iz naroda zajemati in ne
narod se po slovniéarju ravnati* tako uéi g.
—ark v 34, listu Slovenije v svojim nago=
vort do slovenskih slovniéarjev, in terja, de
hi se mladi jezik .svojovoljno v podobe in
pregraje njegovimu dubu protivine® ne vpre-
zal. (J;o!ovu dober in potreben nauk, de bi
s¢ le vsak po mjem ravnal! de bi se le nasi
risatclji, kicrim je razvilje slovenskiga jezika
jubo in drago tega radi derzaliy Kar je cisto
prav in dobro po matérnim jeziku, in de bi
se¢ % ludskim ne paéili, dokler ni treba! —
Do zdaj se pa ni ni¢ kaj poschno na to gle-
dalo, in vsakdan se Dolj vidi, de se nekte-
ri materne Slovnice ogibljejo in po nekakine-
znani ravnajo.

Ze g. —ark berz po izreéenim nauku, de
se od naroda naj zajema, takole piSe...,nas
zivo preprica o resnici recenih besedic.® Mi-
sliti si je, de res tako narod govori: o res-
niei prepri¢ati, ali se pa g. —ark samiga
sebe po nosu tcpe. Na Slovenskim je bile
tako govorjenje do zdaj neznano, in dozdajne
Slovnice takiga pomena predlogu o tudi niso
dajale. Rekli smo paé, o treh kraljih, o Sveé-
pici, o s. Jurji; tudi se reée: o turski, o fran-
cozki vojski, kjer, kakor vsak vidi, predlog
o zmeram le naznamovanje ¢asa in dobe po-
meni; pa kdo je kdaj se med kranjskim naro-
dam slisal: o resnici ga je preprical, o ée-
mu se pogovarjate? govorimo o Zivini, o
gnoji, o svojih otrocih! — Od Metlike do
Gorice, in menim tudi od Drave do |jmlrau--
skiga morja so se do zdaj le od svojih otrok:
od zivine, od pekla in od nebes pogovarjali,
O petkih in o sobotah se paé Slovenei po-
stijo, o vojski in o bolezni so v skerbi, pa
pogovarjali se se niso fikdar ne o Sloven-
sini ne o teh ne o unih reéeh, ampak ¢e je
bilo treba od Slovensine, od teh in od
unih reéi.

Narod, to je, slovenski narod rabi scer
[recllog o v svojim starim pomenu. namest oh

adar je treba, pa od te nove ¢udne veljave,
kakor so jo v vsih ¢asopisih pred malo éasa
vpeljovati zaceli, dozdaj ni¢ ne ve. Ako mu
o vender vrinite, kaj boste dosegli? fo, de
Slovene Slovenca ne ho razumel. Kaj si bo
terd kranje (terdimu kranjen paé ne boste
terde Slovensine odrekli) mislil, ée mu pore-
éote: O vojski se radi o vojski pogovarjamo
— o bolezni se o veselicad ne rado govori!

{— Na kiero stran se razumi, Kar sc v Slove-

nii v 39. listu str. 154 pise: Iz razlage,
kiero je ban Jela¢iéc knezu VindiSgreeu o
bitvi z Madjari pri Svehatu podal? po sta-
rim se to tako toma¢i: Aus dem Berichte,
welchen Jelacié wihrend des Kampfes . . .
abfertigte ; pisatelj pa tezko ée ne misli: Ue=-
per den Kampf. Ko bi bil holel re¢i: wel-
chen er noch wiihrend ‘des Kampfes iiber den
Kampf abfertigte, kako bi hilo bolj razum-
ljive: ktero je se o hitvi o bitvi ali pa o
itvi od bitve dal? —

Morebit je predlog od, ker se ga tako
ogibljete, memskutarski, Kker se lam ravi:
von der Wahrheit iiberzeugt,” vom Kriege
sprechen? Ce je nemskutarski je gotovo tudi
Fatinskarski, in kdo vé, kaksen se, Ker ga
namest vasiga o povsot rabijo: ¢ée se bomo ta
vsiga tega ogibali, kar z drugimi jeziki enako
imamo, se¢ kmalo ne bo smelo vee po starim
ziniti.

Pa saj ta o ne rabite ve¢ samo namest
od, kmalo vam bo za vse druge predloge slu-
zil; v 40, listu 1. str. 2. predel Slovenije se
here: ode hodo k sklepam o razterganji
Austrije in o vielesnjenji nje velikiga dela
v Nemstvo pripomagali* namest za ali v raz-
ferganje ali tudi zastran razterganja — iiber
die Auflosung. .

Kako, cﬁ: pa ta o tolikanj vrivate? ali
vam {o oaéenje samo na sebi tolikanj dopade,
ali se morebiti, z njim Hervatam in Iiram
priblizevati mislite? Nekaj hervaskiga mi je
znano, kakor ga narod govori, pa se ne spom=
nim, de. bi predlog o v vasim romenu bil sli-
gal.  (Narberzeje za to, ker Hervati okoli
Zagreba bolj slovenski jezik govore, zakaj v
vseh drugih slavjanskih nareéjih se o v ime-|
novanim pomenu najde. Vred.)

‘ Morehit koga po o zato tolikanj mika,
ker ga gospod Koseski rad rabi. Ne reéem,
de ni zlo zapeljivo tega se poprijemati, kar
se pri tako slavnimu vodji slovenskiga pismen=
stva najde, pa kakor povsot, take tudi fukaj
ni pozabiti na: et ne nos inducas in teiftatio=
nem.* Gospod K hodi svojo pot, ali prav za
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tam eno tam drugo rozico, in ¢ée mu obena ne
‘dopade, si jo sam stvari, de svoje izdelke
lepoti¢i.  Zato pa, ker svojo pot hodi, ne
hodi povsot po stopinjah naroda: zato ker on
pravi: o tem, o drakonu, ni goteve, de slo-
venski narod tako govori. Ake njemu dopade
kaj noviga od drugod vpeljati, ali tudi Kako
domaéo besedo drugaé zasuKati, kakor jo na-
rod govori, ne kaze, de’ bi se vse to posne-
malo, ako se hoée po — arkovim naukua iz
naroda zajemati.

Menim tedaj, de, dokler v domaéim je-
ziku kaj dobro reéeniga najdemo, nikarno po
ljudskem ali Eo zmisljenim segati, in ‘ieslBa
hrez potrebe kaziti; doma pa, to de po vsih
kotih ¢e le skerbno isemo, vse najdemo, ée- -
sar nam je (reba razen kakih imen od rééi, ki
so Slovencam ali nove ali od drugod zane-
sene. V takih primérah si pa le po previdno-
sti pomagajmo, to je, ne grabimo v en dan
tje po vsih besedah na novo nastavijenih brez
pomisliti ali so po vsim pomenu ‘pray izpeljane
in primerjenc. Naj nam tukaj velja: in_dubiis
libertas, ¢ée kdo bolje ve, naj pove, séasama
se-ho nar boljse vstanovilo.

Ne bi skedovalo, de bi se v novim bhe-
sednjaku, kteriga pervi zvezik, upam, ne bo
ve¢ dolgo na se ¢éakati dal, vse besede, Ki
piso iz naroda, posebno naznamenvale. To
bi znalo v veljave besednjaka Tpomagati od
ene strani vsim tistim nevernim Tomazem , ki
s¢ jim vse ptuje (horvasko!) zdi, RKar ni v
njih rojstnim kraji znano, od druge strani pa
bolj prebrisanim glavam, de bi, kar je od
nekdaj gotoviga, v éasti imeli in se samo nadd
novim in ptujim modrovali. —  Hraberski.

Stempihar.
Konece,)

Hlapea tedej gresta v klet in valita po
stopnjah culo tobaka, in ko jo blize verha
pripravila, se pripogne Stempihar, prime z
roko za culo, ter jo verze ez ramo , s¢ oberne
k grajsaku rekoé: ,Nu gospod, pa Bo% plati,
de ste mi tako dobro hranili tobak,® in gre.
— Vjeli so ga bili in gnali mende na Dunaj.
Tam pa so mu rekli:  Stempihar! spustimo te,
ée medveda verzes.“ Na to pa jim edgovori:
LUpam ga vreéi, ali drugaé se ne mecem, e
se medvedu torba dene na gobee, de ne bo
mogel gristi.“ Pripeljejo ga. Dene se mu
torba cez gobec. Zgrabita se — dajeta se
dolgo, in rujela in sujeta. Na zadnje pa se
vonder medved na (la zvali. Spustili so ga
res de, ali od kar se je z medvedam metal,
veé ni bil zdrav: bolehal je zmiram po malim.
—— Vsi so se ga bali, posebno pa fantini
ponoéni vasvavei. 'Tele je po svislih, odrih,
in kjer so lezisa imeli, po moé¢i iskaval, in
kteriga je najdel, zvalil ga je na tla, in ni
mu bilo mar, ce si je kaksno bedro, ali kaj dru-
ziga zlomil. Pretepil in nagnal jih je, kar
jih _Pc le vidil. Vmerel je srednje starosti.
t‘bil so ga bili fantini, Ker so bili na-nj je-
zni, de je tako gerdo z njimi ravnal. tlul’ je
nekdej. Pridejo mu razkaéeni vasvavei pred
kerémo po navadi nagajat. On skoz okne
Eomoli glavo, in poé ga eden po buéi z de-

elim #eleznim kembeljnam tehinice, de je koj
dosti dobil. — Veé taciga in enaciga bi se
semlertje viegnulo o Stempiharju pripovedo-
vati; kdo tedej Se kej ve, naj pove, ake ga
je volja. Alita je bil kavelj, de ne koj ta-
ciga! Paé bi se dan danasni nekoliko Stempi-
harjev potrebovalo na Slovenskim po dezeli
in po mesiih, posebno pa v Ljubljani, de bi
spravili spod nog liste nevkretne zivalice, ki
so sploh znane po imenu ,nemskutarji<.

M. Valjavee.

Z m e s,

« Prazke Novine pisejo iz Kromeriza, Tu-
kajéne Hanaki in Hanakinje se r'osebno nosijo.
Po je lasina shavijanska nosa. Hanak ima vi-
soke skornje (bote), rudece irhaste hlace do
kolen, zelen lajhik in nizek Klobuk, s sirokim
okrajem, ki je z rudeéimi trakmi omotan, kte-
rih Konei se po vetru vihajo: po zimi nosi ve-
¢idel plajs temnomodre barve, Siroki suknji
podeben, 'ki do tal sega. Tudi eelo bele suk-
nje se¢ vidﬁo., Lasje imajo vecidel dolge. Ha-
nakinje nosijo kratke suknje, veéidel svitlo-
modre barve na vratu zapete: na glavi imajo
yadeée rutice ovite, tako de oba konea na obeh
stranch do rame visita. Postave so bolj majhi-
ne, kot srednje, ali éhraza so slavjanskiga.
Beseda -sladko poje in eko je privabno.

prav leti po visoéinah Slavjansiva, in uterguje

i vrednik Matévs Cigale. — Natisnil in Josef

Blazpc'k v Ljubjanl -




